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1 Il telecomando SRP2002

Congratulazioni per I'acquisto del telecomando universale
Philips SRP2002. Dopo aver configurato il telecomando, &
possibile utilizzare fino a 2 diversi dispositivi: TV e lettori/
recorder VCR/DVD (inclusi lettori Blu-ray).

Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza fornita da
Philips, registrare il proprio prodotto sul sito:
www.philips.com/welcome.

2 Operazioni preliminari

2.1 Inserimento delle batterie

* Inserire 2 batterie di tipo
AAA, tenendo conto delle CQ
s )
polarita + e — nel vano
batterie. v

B

Quando si sostituiscono le batterie, tutte le impostazioni
effettuate dall'utente saranno mantenute nella memoria
del telecomando per 5 minuti.
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22 Configurazione del telecomando
universale

L'esempio riportato sotto indica come impostare il

telecomando universale per il TV. E possibile ripetere gli stessi

passaggi per gli altri dispositivi (lettore/recorder DVD e VCR)
che si desidera utilizzare con il telecomando SRP2002.

Il telecomando pud essere impostato per ['utilizzo con 2 dei
seguenti dispositivi:

Nome dispositivo Descrizione

v TV tradizionale, Flat TV e TV con
proiettore, parte TV nelle combinazioni
TVINCRTV/NCR/DVD e TV/DVD

DVD Lettore DVD, lettore Blu-ray, lettore
DVD High Definition (HD-DVD),
parte DVD nelle combinazioni TV/
DVD, TV/VCR/DVD e VCR/DVD

VCR Videoregistratore a nastro, parte VCR
nelle combinazioni TV/VCR TV/VCR/
DVD eVCR/DVD

Esempio: configurazione del telecomando universale per
I'utilizzo con il televisore:

1 Accendere il televisore manualmente o utilizzare il
telecomando originale. Sintonizzare il canale 1.

2 Tenere premuto il tasto di
selezione del dispositivo
~(O per 5 secondi fino a che
la luce verde di
impostazione © non si

5 sec.

accende. /
* |l telecomando si trova ora in modalita di
configurazione.

3 Cercare il codice a quattro
cifre del proprio modello
nel relativo elenco sul retro
del presente manuale d'uso.
Per ciascuna marca, viene
indicato un codice di quattro
cifre.

Utilizzare i tasti numerici

per immettere il codice per

la marca in uso.

*  Selaluce verde di
impostazione © si
spegne, € stato immesso

un codice non valido o errato. In tal caso, riprovare.
4 IT

4 Puntare il telecomando
verso il televisore, Tenere
premuto il tasto ().
Rilasciarlo immediatamente
quando il televisore si
spegne.

*  Questo richiede generalmente dai 5 ai 60 secondi. In
circostanze estreme, pud essere necessario attendere
fino a 15 minuti.

5 Accendere il televisore.
Provare i tasti necessari al
suo funzionamento.
Verificare, ad esempio, il
funzionamento dei tasti
relativi ai canali (, )
e | tasti numerici.

* Se un tasto non funziona correttamente, tenerlo premuto.

Rilasciarlo immediatamente quando comincia a funzionare.

Per ulteriori informazioni, vedere il capitolo 2.2.2.
6  Uscire dalla modalita di —
configurazione premendo il
tasto di selezione del
dispositivo *() due volte.
* Se non viene premuto
alcun tasto per 5 o
pit minuti, il telecomando uscira dalla modalita
di configurazione automaticamente, salvando le
impostazioni.

n Importante

In caso di errore:

+  Uscire dalla modalita di configurazione premendo il
tasto di selezione del dispositivo due volte.
La luce verde di impostazione © si spegne.

* Ripetere la procedura.

* In caso di mancata risposta da parte del dispositivo
alla pressione di alcuni o di tutti i tasti, o nel caso non si
riesca a trovare il codice per la propria marca, immettere
9,9,9,9 al passaggio 3 e procedere con il passaggio 4.
Il telecomando avviera la ricerca di un codice adatto al
proprio televisore in tutto il database. La ricerca completa
nel database puo richiedere fino a 15 minuti.
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221 Configurazione del telecomando per I'utilizzo con

altri dispositivi (lettore/recorder DVD e VCR)

1 Assicurarsi che il dispositivo sia acceso e in funzione.
Provare, ad esempio, ad inserire un disco nel lettore/
recorder DVD o una videocassetta nel VCR.

2 Quindi, seguire i passaggi da 2 a 6 del capitolo
‘Configurazione del telecomando per il televisore’
Accertarsi di utilizzare il tasto di selezione del dispositivo
corretto: OWW".

2.2.2  Ottimizzazione delle funzioni dei tasti

Quando correttamente impostato, il telecomando dovrebbe
funzionare correttamente con tutti i dispositivi. Tuttavia,
quando si utilizza il telecomando per la prima volta, alcuni
tasti potrebbero funzionare in modo imprevisto.

In questo caso, & possibile effettuare una ricerca delle
alternative tramite il telecomando.

Nota

L'ottimizzazione delle funzioni non ¢ possibile quando il
codice e stato individuato mediante la ricerca completa
nel database (con il codice'9,9,9,9).

Durante r'installazione iniziale

1 Assicurarsi che il dispositivo ricevente sia in grado di
rispondere. Ad esempio, quando si tenta di riparare
il tasto di riproduzione del lettore DVD, assicurarsi di
inserire un DVD nel lettore DVD.

2 Premere il tasto che non funziona, tenerlo premuto,
quindi rilasciarlo immediatamente quando il dispositivo
risponde. Ripetere questa operazione per ciascun tasto
che non funziona.

» Seil tasto continua a non funzionare correttamente,
provare a premerlo di nuovo per un periodo di tempo
pitl lungo.

Dopo la configurazione iniziale
Assicurarsi che il dispositivo ricevente sia in grado di
rispondere. Ad esempio, quando si tenta di riparare
il tasto di riproduzione del lettore DVD, assicurarsi di
inserire un DVD nel lettore DVD.

2 Selezionare il dispositivo che
si desidera utilizzare (ad
esempio, il lettore DVD).
Selezionare il lettore DVD
premendo il tasto Orann
corrispondente.

3 Tenere premuti i tasti (D e
contemporaneamente
per 5 secondi.

* Laluce verde di
impostazione © si
accende. Il telecomando
si trova ora in modalita di configurazione.

4 Tenere premuto il tasto che non funziona, quindi rilasciarlo
immediatamente quando il dispositivo risponde.

* Se il tasto continua a non funzionare correttamente,
provare a premerlo di nuovo per un periodo di tempo
pit lungo.

5 Salvare le impostazioni e
uscire dalla modalita di
configurazione premendo il
tasto O di selezione
del dispositivo due volte.

» Se non viene premuto
alcun tasto per 5 o pit minuti, il telecomando uscira
dalla modalita di configurazione automaticamente,
salvando le impostazioni.
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tasti numerici per la selezione diretta
di canale/traccia.

3 Utilizzo del telecomando 8
universale
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3.1 Tasti e funzioni

telecomando SRP2002, ad esempio, Info / Display.

* Solo le funzioni disponibili sul telecomando originale b
possono essere utilizzate per il controllo del )
dispositivo con il modello SRP2002. @ + 6

menu a destra.

9 rende disponibili funzioni aggiuntive.
Lillustrazione a pagina 2 fornisce una panoramica di tutti i Se premuto simultaneamente ad un o
tasti sul telecomando. Provare i tasti necessari per I'utilizzo altro tasto, il secondo tasto attiva la 3
dei dispositivi. seconda funzione associata. =
Ad esempio: s
. . P o
E Note attiva/disattiva il menu. c
o §
+ Le funzioni dei tasti sul telecomando originale menu su. 8
. . . Q
potrebbero avere una denominazione diversa sul . s
menu giul. )
o
o
N
N
=
)

<. menu a sinistra.
Provate altre combinazioni del tasto con il vostro
apparecchio per verificare le funzioni disponibili. Sono

1 O luce di impostazione. Si accende disponibili sono le funzioni presenti nel telecomando
quando viene inviato un comando dal originale.
telecomando, quando si seleziona un 10 & consente di selezionare numeri di
dispositivo e quando il telecomando canale a una o due cifre o numeri di

si trova in modalita di configurazione.
..accende/spegne il dispositivo
selezionato.

canale di due o piu cifre.
televideo attivo ((@))/disattivato ((©)).

.. ravvolgimento.

=

Per alcune marche/tipi di televisori, il tasto @ permette
unicamente di spegnere il televisore. E necessario
premere un tasto numerico (selezione diretta del canale)
per accendere il televisore.

..riproduzione.

..avanzamento veloce.
...arresto.
registrazione.

2 ”O Ommvn .......... tasti di selezione del dispositivo.
Consentono di selezionare il
dispositivo da utilizzare.

3 consente di disattivare I'audio del
televisore.

4 consente di passare agli ingressi
esterni (audio/video) dell'apparecchio.

5
canale precedente/successivo.
consente di regolare il volume del
televisore.

mewy
6 ()i wide screen (TV).
VA L) consente di confermare la selezione.



3.2 Ripristino della funzione originale dei
tasti

Se un tasto ottimizzato (vedere il capitolo 2.2.2) continua a
non funzionare correttamente, & possibile ripristinare la sua

funzione originale.
()

1 Nella modalita dispositvo g (o0

corrente, tenere i tasti
numerici (D e (& premuti @

contemporaneamente per

5 secondi, fino a che la luce

verde di impostazione

non si accende.

* |l telecomando si trova ora in modalita di
configurazione.

2 Premere i tasti numerici
@, (® e (&, nellordine
riportato.

* Ad ogni pressione di
un tasto, la luce verde
di impostazione
lampeggia una volta.

3 Premere il tasto che si
desidera ripristinare
due volte. Ad esempio,

il tasto @

* Ad ogni pressione di un
tasto, la luce verde di
impostazione © lampeggia una volta.

* La luce verde di impostazione © lampeggia ancora
una volta per confermare che la funzione originale €
stata ripristinata correttamente.

4 Assistenza e supporto

41 Domande frequenti

In questo capitolo sono contenute le risposte alle domande
pit frequenti sul telecomando universale.

4.1.1 Configurazione

Impossibile accedere alla modalita di configurazione.

Livello delle batterie troppo basso oppure batterie esaurite.

»  Sostituire le batterie. A tale scopo, vedere il capitolo 2.1.
Dopo aver sostituito le batterie, verificare se |l
telecomando ¢ ancora in grado di far funzione i
dispositivi. In caso contrario, il telecomando deve essere
riconfigurato. Fare riferimento al capitolo 2.2.

Il codice della marca del dispositivo non & presente
nell’elenco per marche della guida di avvio rapido.
L'elenco per marche’ cita solo le marche pit comuni di TV,VCR
e DVD.
* A pagina 15-25 del presente manuale d'uso € possibile
trovare un elenco completo per marca
» Digitare ‘9999’ come codice a 4 cifre nel caso in cui non
si riesca a trovare la propria marca nell'elenco completo.
Lutilizzo del codice '9999' puod comportare un processo di
configurazione lungo (fino a 15 minuti).

Il televisore si SPEGNE al passaggio 4 ma non si

RIACCENDE come indicato al passaggio 5.

Alcune marche di televisori (ad esempio Panasonic) si

ACCENDONO solo dopo una lunga pressione su uno

dei tasti numerici. Dopo una lunga pressione in modalita

di impostazione, il telecomando provera ad effettuare

I'ottimizzazione dei tasti (vedere il capitolo 2.2.2) invece di

accendere il televisore.

* In questo caso, ACCENDERE il televisore manualmente
o utilizzare il telecomando originale. Continuare con il
passaggio 6. Dopo aver completato la configurazione, il
telecomando ACCENDERA il televisore quando viene
premuto a lungo un tasto numerico, proprio come
accade con il telecomando originale.

Dopo la configurazione non tutti i tasti funzionano
correttamente.
*  Provare a ottimizzare i tasti.Vedere il capitolo 2.2.2.
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Come si configura il telecomando per i dispositivi combo
(TVIVCR, TV/IDVD, DVD/VCR, ecc.)?

Per alcuni dispositivi combo € necessario configurare due
tasti per la selezione di due sorgenti diverse, in modo tale

da controllare entrambi i componenti del dispositivo combo.
Ad esempio, se si dispone di un sistema TV/DVD combo,
potrebbe essere necessario configurare il telecomando per la
TV e il DVD per far funzionare l'intero sistema.

4.1.2 Funzionamento

Il telecomando non funziona.

Livello delle batterie troppo basso oppure batterie esaurite.

» Sostituire le batterie. A tale scopo, vedere il capitolo 2.1.
Dopo aver sostituito le batterie, verificare se |l
telecomando € ancora in grado di far funzione |
dispositivi. In caso contrario, il telecomando deve essere
riconfigurato. Fare riferimento al capitolo 2.2.

Il dispositivo che si desidera utilizzare non risponde ad

alcuni o a tutti i comandi.

*  Verificare che i tasti premuti siano disponibili sul
telecomando originale del dispositivo.

* Provare a ottimizzare i tasti.Vedere il capitolo 2.2.2.

Selezione del codice errato durante la configurazione.

* Configurare nuovamente il telecomando per il
dispositivo. Controllare sempre che il dispositivo risponda
prima di abbandonare la modalita di configurazione.

E possibile che i tasti che si tenta di utilizzare siano
denominati diversamente sul telecomando originale.
*  Provare tutti i tasti fino a individuare quello desiderato.

| tasti televideo non funzionano.

* Verificare che il televisore sia dotato di televideo.

* Provare a ottimizzare i tasti televideo.
Vedere il capitolo 2.2.2.

» Controllare di aver utilizzato il tasto corretto per
attivare il televideo. Per il TV si tratta del tasto &,

4.1.3 Batterie

Le impostazioni selezionate verranno cancellate una volta
sostituita la batteria?

No.Tutte le impostazioni dell'utente saranno mantenute
nella memoria del telecomando per 5 minuti.

Avviso

La batteria integrata non deve essere esposta a temperature
eccessivamente alte quali luce solare, fuoco e cosi via.

42 Assistenza

Innanzitutto, leggere attentamente il manuale d'uso, fornito
per agevolare I'utente nella configurazione e nell'uso del
telecomando.

Nel caso in cui siano comunque necessarie informazioni
aggiuntive o per ulteriori domande su impostazione, utilizzo,
parti di ricambio, garanzia, ecc. che riguardano il telecomando
SRP2002, ¢ possibile contattare Philips.

Quando si contatta |'assistenza, verificare di avere a portata
di mano il telecomando SRP2002, per verificare se funziona
correttamente.

Le informazioni sui contatti sono riportate sul retro di questo
manuale. Il numero del modello del telecomando universale
Philips € SRP2002/10.

Data di acquisto: ../ wed s
(giorno/mese/anno)

Per assistenza online andare all'indirizzo:

www.philips.com/welcome

»  Fare clic su'Supporto’ e attenersi alle istruzioni sullo
schermo.
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T Assistenza

Paese

[talia
Schweiz/Suisse/Svizzera

Numero di telefono Tariffa

800 088 774 gratuito
044212 0045 pstn

Allorgan ..., 0105

AllStar. s 0108
Ambassador....
Amitech..nn,

Amplivision.
Amstrad ...

(DB1)

PaAXS o1CTa - SN
ASONO.ierssrssssssssssss
PN = T
Asuka...

Bang & Olufsen......0314
BARON ... 3959
Basic Line......ccee 0325

Bastide.

Best BUY vvovvrrrerrsnn 0365
Bestar....n. 0368
Bestar-Daewoo......0369
Binatone........ 0378
Black Diamond.......0384 ©®8)
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Black Panther Line.4196

Black Star........ 0386

(21 Tel cige] n RG— 3526
Blackway......cccwminn 0388
Blaupunkt........ccce 0390
Blue Media.....cccc. 3378 @B
Blue Sky

Blue Star...... 0396

Brionvega.....ue 0424
Britannia ..., 0425
Bruns....

(@1 1Ty - SN 0462
Cambridge Audio...0470
Cameron..
Capsonic..

Changfei

16

Changhai.....cceen
Changhong...
Chimei.meeermeeeessns
Chuangjia ...
Chunfeng........
Chung Hsin......c... 0547
Chunsun...
(@[5 o [T—
CiNetec s,
CineVision. .., 0562
Cinex....

(DB1)

Cybercom..... (GB1)
CyberHome......c.. 0672
CybermaxX... . 3696 B
Cybertron........ 0675

Dainichi
Dansai...

0713 ®8)

0716

0717

0718
Deitron.... 0722
Denko.

Denzel.
Desay..

DGM 3566 8

(DB1)

Digatron..
Digihome
Digiline

(DB1)

DigiLogic. (GB1)
Digital Device......... 0770 ®&Y
Digitek 0779 ©®&Y

0781
0787 ©®8Y

(DB1)

DK Digital
DMTech...
Dongda....

(DB1)

(DB1)

Easy Home..
Easy Living....
Eclipse

Elbe-Sharp.....e.. 3529
Elcatech ., 0882
[l SOOI 0883
Electa i 3530
ELECTROTECH....3531
Electrohome..... 0890
Elektra i 0896
Element ... 3477

] {60 0899 ©81

Eurofeel...
EuroLine..
Euroman..

Ferguson ... 0996
Fidelity overerersieesnn 0998
1 T 1000
Finlandia.......ccccvevnee 1003
T a1 U 1004

FINEC v 1006
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Firstline
Fisher....

Formenti.
Formenti-Phoenix... 1024
Fortress 1027
1030
1040

Frontech... 1042
Fujicom 1048 ©®8Y
Fujitsu...... 1052

Fujitsu General.... 1053
Fujitsu Siemens........ 1054 ®&1
FUNT v 1056

1120
M2
1126
3823 (PBY
GoldHand.....
Goldline
GoldStar
Goodmans...

Grandin
Great Wall....
Gronic.
Grundig...
Grunkel
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Hampton ...
Hanns.G......
Hannspree...
Hanseatic.....
HantareX.......
Hantor......nnn,
Harman/Kardon...... 1198
Harwood.........

Hauppauge.

[ [

Hema ..
Hemmermann.......... 1223
HENSS covoevvessvessssenins 1224 ©81)
[ (11170 G 1233
Higashi.......ccuvinnne 1234
Highline....oovvveern 1236

Hikona

Hongmei

Hornyphon.............. 1277
Hoshai.....uennn 1278
Huafa. e 1287
Huanghaimei............ 1288
Huanghe

Huanglong............ 1290
Huangshan ... 1291
HUANYU v 1292

[ (U T R 1294
HUZOSON woovvvrsrriris 1297 ©8)
Huijiaban ... 4108

Kangchong.........
Kanghua...

3641 ©1
1332 ©8)
1334 @80
1335 @2

Impego 4207
Imperial 1346 Kingavon.........ue.
Indesit.. 1349 Kingsley ... 1520

Indiana
Ingelen
Ingersol

Inno Hit

Innovation 1360 Koda ....evresivieenn 1539
Inspira (o] 113 W 1541
Interactive (] (=T 1543
Interbuy ...

Interfunk

Internal

International 1380 Korting....

Intervision 1386 Kosmos....

ITC..
TS..
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LG/Goldstar ...
Liesenk

Liesenk & Tter........ 1630 MegaDrive .. 4297 ©BY

Liesenkotter ... Melectronic ... 3654
M-Electronic.............. 3541
[[ST1V70) O

Memorex
Memphis ...
MErCUrY ovveveresieessne

CB)  MicromaxXe......uu. 1822
Micromedia ... 1823
Micromega.......ee 1824
[[lge T oYe] S—— 3849 @81
Microstar..... 1827

M Electronic
Madison
Magnadyne ..
Magnafon
Magnavox

Morgans..
MotioN v

Multi System .......c..... 3542
Multistandard........ 1904
Multisystem
1738 PBD MUItEC. v
1744

1750

1751

1759 ©®8Y
1765 OBY
1768 [T
1772 ©B) Mystral..mernnee

Marquant

Mediator.
Mediencom
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Naiko

Nakamichi....

Nakimura
Naonis
National...

Nikkei
Nimbro....
Noblex
Nobliko....

1998
1999 ©B9
4065 ©%1

4301 ©e

3663 ©2
2087
3864 ©51)

Oritron....
Orline

Osaki
Osio.

Palsonic
Panama
Panasonic.

PARK...... (DB1)

S TUL: D

peeKTon

Pensonic..

Perdio ..

Perfekt.

Philco

Philharmonic........... 2194
2195
3715
2198 ®8)

Phoenix.... 2199

Phonola

Phonotrend.
Pioneer
Pionier
Plantron...
Playsonic..
Plu2......
Pointer
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Polaroid.... ({1 Seitech. s 3433 (b8

Poppy... Relisys.. Seleco.... .2528 g
Portland.. Render ... 4072 ©%) Sencora... 2531 =
Powerpoint.......... 2241 [(CTe TGN 2379 Sentra....... 2534 o
Prandoni Prince.......4125 NIV o) 2383 Sentron .. 4216 E
SN0 wovvverscvessennins 2539 -
Shanghai.. 2547
3513 (@81 Shanshui ... 4133
2260 Shaofeng ... 2549
2265 ®B) Sharp . 2550 Standard.......ccoveein, 2713
4126 Shencai .. 2553 Star Cluster ... 3724
Profex.. 2269 ShengCai. 4217 Starlight. .
Profilo Shenyang. ... 2555 Starlite
Profitronic Sherwood.....e.. 2557 Starmedia .. 2730
Proline...... Shinelco... 4074 ©B) - Stenway ... 2739
Promax Shintom... 2563 2741
Proson. 2281 ©B1) Shintoshi.. 2564 2742 OB
2282 Shivaki ..o, 2567 2745
2284 ()3T o1 2569 2748 (OB
2291 Siam...... 2572 2752
2302 Siarem 2573 3767 (O8N
2303 ©8) - § Siemens... 2574

2304 Y- 10T H, 2429 Y[ T, 2576

SIBI A uuirrvvresseesssrisnsnns 3549
Siesta.... 2577 Sunwood.
Sigmatek..mmmnn: 2580 Superla ..
11V e]c SIVA eorrersssessssessissenns 2591 SUPErsONIC e 2787
Quelle.. Salora...... Silva Schneider......... 2592 SuperTech ... 2789
Questa Sambers.. LY S— 2594 SUPErVISION ..o 2791
Sampo... Singer-. 2599 SUPFaesninnns
Samsung SINUAYNE v 2601
Samurai SKANtIC cvrvvrvrrrrrrrsnes 2605

.2610 2798

Radio Shack. 3547 Sansui... Skymaster-.... 2621 2803 (81
Radiola........ Sanwa.. Skyworth.... 2631 2805 &Y
Radiomarell SANYO v S APt e 2636 2806 &Y
Radionette Sanyuan SM Electronic ... 2639
RadioShack.. Saville .. Smart ... 2642 (8

SBR s S-Media.... .3515 (81

ScanMagiC....imne 2496 Sogera.... 2649

Schaub Lorenz....... 2500 SLe] 1V e S 2654

Schneider. SONAWE cvvvesvvrssnrensns 2663

Schoentech (OB1) Songdian.. 4136

Scientific Labs SONIKO v 2669

SCOtL v SONITrON. v 2671 2822
Rectiligne.. 2362 Seeltech... Sonnedlair.. . 2673 2825
Red Star .. 3669 ©EY - SEG. SONOKO. evsvvsersrrrrn 2675 2835
Rediffusion... 2364 )= —— Sonolor.... 2676 2836
Redstar. Sei-Sinudyne SONEC v 2677 2842
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3006

Top SUXESS..ccvirvrinn 3013
Toshiba
Towada

Technema

Technica.... 2868 (OB
Technics 2869
Technika 2870
TechniSat.. 2873

Technisson.... 2874 81
Techvision..... 4307 @81
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IT Informazioni per il consumatore

Conformita ai requisiti EMF
Koninklijke Philips Electronics N.V. produce e commercializza numerosi
prodotti per il mercato consumer che, come tutti gli apparecchi elettronici,
possono emettere e ricevere segnali elettromagnetici.
Uno dei principali principi aziendali applicati da Philips prevede 'adozione
di tutte le misure sanitarie e di sicurezza volte a rendere i propri prodotti
conformi a tutte le regolamentazioni e a tutti gli standard EMF applicabili alla
data di produzione dellapparecchio.
Philips si impegna a sviluppare, produrre e distribuire prodotti che non causano
effetti nocivi per la salute. Sulla base delle ricerche attualmente disponibili,
Philips garantisce la sicurezza dei propri prodotti, purché siano utilizzati in
modo conforme allo scopo.
Philips si impegna attivamente nello sviluppo di standard EMF e di sicurezza
internazionali. In questo modo, € in grado di integrare i risultati della
standardizzazione nei propri prodotti, al fine di garantirne la conformita
anticipata.

Riciclaggio e smaltimento
Il prodotto € stato progettato e assemblato con materiali e O
componenti di alta qualita che possono essere riciclati e riutilizzati. %@

Se su un prodotto si trova il simbolo di un bidone con ruote,
ricoperto da una X, vuol dire che il prodotto soddisfa i requisiti
della Direttiva comunitaria 2002/96/CE:

Non gettare mai il prodotto insieme ai normali rifiuti domestici.

Informarsi sulle modalita di raccolta, dei prodotti elettrici ed

elettronici, in vigore nella zona in cui si desidera disfarsi del [ ]
prodotto.

Attenersi alle normative locali per lo smaltimento dei rifiuti e non gettare i
vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Uno smaltimento adeguato dei
prodotti aiuta a prevenire I'inquinamento ambientale e possibili danni alla
salute.

Informazioni sulla batteria
Il prodotto funziona con batterie che rientrano nella direttiva europea
2006/66/EC e che non possono essere smaltite con i normali rifiuti domestici.
Informarsi circa le normative locali sullo smaltimento separato delle batterie
che contribuisce a ridurre gli effetti negativi sul'ambiente
e sulla salute.
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